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Barentsin alueneuvoston kokous
Aika: 13 toukokuuta 2009
Paikka: Alueiden komitean, Van Maerlant —talo, Rue Van Maerlant 2

Ohjelma

Tiistai, 12. toukokuuta, 2009
Saapuminen Brysseliin
Majoittuminen Hotelliin Silken Berlaymont

Osoite: Boulevard Charlemagne 11-19, Bryssel
Puh.: +32 (0)2-231 09 09, Fax: +32 (0)2-230 33 71

19:00 Yhteinen illallinen (alueneuvoston ja -komitean jasenet seka muut
kokouksen osallistujat)
Paikka: Ravintola Il Cavallino
Osoite: Rue Franklin 3

Keskiviikko, 13. toukokuuta, 2009

8:30 Lahto hotellilta jalan ja ilmoittautuminen

9:00 Barentsin alueneuvoston kokous
Paikka: Alueiden komitean, Van Maerlant —talo
Osoite: Rue Van Maerlant 2

12:00 Lounas

13:00 Barents Region and its Role in Europe —seminaari

15:30 Roundtable Discussions on the Barents Region’s Potential
18:15 Vastaanotto Suomen Pysyvassa Edustustossa EU:ssa

Osoite: Rue de Treves 100

Lahto Brysselista
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Asiakohta BRC 1/2009 Esityslistan hyvaksyminen

Todettiin kokouksen osallistujat.

Paatos:

Hyvéaksyttiin kokouksen esityslista.
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Asiakohta BRC 2/2009 Kokouksen julkisuus

Paatos:

Kokous on avoin.
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Asiakohta BRC 3/2009 Alueneuvoston puheenjohtajan puheenvuoro

Pauli Saapunki, Barentsin alueneuvoston puheenjohtaja piti avauspuheenvuoron,
jossa han esitti aluekomitean tyéryhman perustamista.

Pia Svensgaard: Olen samaa mieltd, ettd meidan taytyy olla aloitteellisempia
kysymyksissé, jotka tuovat arvovaltaa tyollemme. Tarvitsemme tiivimpaa yhteistyota
ministeritason kanssa, jotta tydmme poliittinen merkitys nousisi.

Dmitry Kislov: Organisaatiomuutoksia kasittelevan tyoryhman perustaminen Karjalan
puheenjohtajuuden aikana oli hyvad asia. Tybryhmén perustamista kokevasta
ehdotuksestanne pitéisi tulla osa paatosta, joka kirjattaisiin poytakirjaan. Tyoryhman
mandaattia ja tehtavia pitaisi kuitenkin ensin kasitella aluekomiteassa.

Paatos:

1. Merkittiin poytékirjaan.
2. Alueneuvosto velvoittaa aluekomitean perustamaan tyoryhman, jonka tehtavana on
tehostaa toimintaa kokousten valissa ja tukea Barents-ohjelman toteutusta.

Liite 1: Saapunki RegCouncil Brussels 13-05-2009 FIN
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Asiakohta BRC 4/2009 Poytakirjan hyvaksyminen

Paatos:

Hyvaksyttin  Uumajassa (Ruotsi) 19. marraskuuta 2009 pidetyn Barentsin
alueneuvoston kokouksen poytakirja.
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Asiakohta BRC 5/2009 Aluekomitean puheenjohtajan tiedonanto

Kari Aalto, Barentsin aluekomitean puheenjohtaja piti puheenvuoron:

- Yritamme seurata l&heisesti EU:n ItAmeristrategian luomista.

- Pidimme aluekomitean ad-hoc ryhméan kokouksen, jossa kasittelimme miten voimme
tehda yhteistydstdmme tehokkaampaa. Asia, johon kiinnitetd&n erityista huomiota, on
Barents-ohjelman toimeenpano.

- Aluekomitean kokouksessa olemme jatkaneet ad-hoc ryhmé&n mandaattia
puheenjohtajuuskautemme loppuun. Tarvitsemme sellaista ryhmaa kokousten valilla,
jossa pitaisi olla jasenia kaikista maista.

- Jotta voisimme olla tehokkaampia, meidan pitaisi jarjestda kansallisia kokouksia
(viranomaiset ja asiantuntijat). Muunmuotoinen yhteistyd voisi olla hyodyllista. Meidan
pitaisi siirtya tyéssamme sellaiseen malliin, jossa oikeasti teemme yhdessa sovittuja
asioita. Meidan pitaisi enemman sitoutua Barents-yhteistyéhon.

- Eilen aluekomitean kokouksessa keskustelimme Barents 2010+ hankkeesta.
Kasittelemme asiaa myohemmin tandan. Kasittelimme myo6s uusien tydryhmien
mandaatteja. Tyoryhmien raportit kuultin aluekomitean vuoden ensimmaisessa
kokouksessa. Keskustelimme myds elinkeinoministereiden kokouksesta.

- Ad-hoc ryhman jatkosta paatetaan seuraavan aluepuheenjohtajan toimesta.

- ENPI neuvotteluissa EU:n ja Vengjan vélilla on syntynyt myonteista ilmapiiria. Taytyy
toivoa, etta pian paastaan jonkinlaisiin ratkaisuihin. EU:ssa on niin paljon jasenvaltioita
ja sopiminen on kovaa tyota.

Pauli Saapunki: Useissa kokouksissa tuli esille poikittaisliikenneyhteydet. Rajojen yli
likkuminen on yhteinen ongelma joka puolella Barentsin aluetta. Onko
likennetybéryhma vield toiminnassa? Olen yrittda kaynnistaa selvitystyota kaikista
poikittaisliikennemuodoista.

Kari Aalto: Uumajan kokouksen jalkeen olemme keskustelleet, ettd asia pitaisi
kasitelld ko. tyoryhmassa. Usean vuoden ajan se on toiminut hankkeen pohjalta.
Suurin osa alueista on ollut mukana naissd STBR-hankkeissa. Ty6ryhman tyo
jatkunee Barents Access -jatkohankkeen muodossa. Hankkeessa kartoitetaan alueen
logistisia tarpeita.

Tuomo Aslak Juuso: Liikenneyhteyksissa olisi tarked parantaa jo olemassa olevia
yhteyksia. Ita-lansi-tieyhteydet ovat aika huonossa kunnossa. Uusien yhteyksien
suunnittelu vaikeuttaisi meidan tyétamme huomattavasti.

Pauli Saapunki: Aluekomitea pitdd huolen, etta likenneselvitys lahtee kayntiin jatkossa.

Paatos:

1. Merkittiin poytéakirjaan.
2. Aluekomitea velvoitetaan varmistamaan, etta liikennetyéryhma valmistelee
poikittaisliikenneyhteyksia koskevaa selvitysta.
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Asiakohta BRC 6/2009 Virkamieskomitean tiedonanto
Anton Vasiliev, Venajan ulkoasiainministerio, piti puheenvuoron.

Pauli Saapunki: Mielestani liikennetyéryhman kokouksessa kesakuussa Arkangelissa
olisi hyva kasitella poikittaislikenneyhteyksia.

Anton Vasiliev: Seuraamme tarkkaan keskusteluja. Uskon, ettd asia otetaan
huomioon. Tulen valittamaan pyyntonne jarjestgjille, jotta se otettaisiin kasittelyyn.

Kari Aalto: Vengjan liikenneministeriostd minuun otettiin yhteyttd ja pyydettiin
kokoukseen. Valitan aiheluettelon niistd aiheista, mitd kasiteltin Moskovassa ja
alueneuvoston kokouksissa.

Paatos:

Merkittiin poytakirjaan.

Liite 2: CSO ReqCouncil Brussels 13-05-2009 RUS
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Asiakohta BRC 7/2009 IBS:n tiedonanto
Alexander Ignatiev, IBS:n johtaja piti puheenvuoron.

Pauli Saapunki: Eilisessd kirkkojen neuvoston kokouksessa nousi esille
ilmastostrategia. Se on laaja-alainen kysymys Barentsin alueella, jossa on arka
arktinen luonto. Varmaan kaivos-, metsa- ja kaasuteollisuus tulevat tormaamaan
ihmisten nakokulmiin ilmastostrategiasta. Jonkun taytyy lahtea kaynnistamaan tata
tyota. Kenelle me voisimme ohjata sen?

Dmitry Kislov: Minulla on pieni kommentti herra Ignatievin puheenvuoroon koskien
yhteistyota Pohjoismaiden ministerineuvoston kanssa. Yhteistyd on alkanut hyvin
monimutkaisesti. Kokeiluvaihe on nyt paattymassa. Haluaisin todeta, etta kysymys
hankkeiden identifioimisesta ja siitd, mihin ne p&aasiallisesti menevat, tulisi kasitella
enemman alueellisesti eikd niinkaan kansallisella tasolla.

Niilo Pesonen: Kiitos puheenjohtajalle mukanaolosta eilisessd seminaarissamme,
jossa kasittelimme ymparistokysymyksid. Viime alueneuvoston kokouksessa jo tuotiin
esille kirkkojen neuvoston julkilausuma liittyen Barentsin alueen haavoittuvuuteen.
Erityisesti Ruotsin ja Suomen kirkoilla on ymparistdohjelmat, joista voisi olla hyotya.
Alexander Ignatiev: Tuen lampimasti herra Kislovin mielipidettd. Haluaisimme nahda
alueilta isompaa sitoutumista projektiyhteistydhon Pohjoismaiden ministerineuvoston
kanssa. Haluaisin, ettd sihteeristomme voisi tukeutua alueiden apuun kun kehitdmme
naitd projekteja, jotka ne maksimaalisesti vastaisivat alueiden tarpeita. Uusi
tyontekijamme on jo aloittanut tydskentelyn jo identifioitujen projektien kehittdmisessa.
Kyseessa on alkuperdiskansojen yrittajyyshanke. Viela tarkeampaa on I|6ytda
avainaiheet ja tunnistaa myos uusia projekteja. Ja tassa tarvitsemme alueiden tukea.

Paatos:

Merkittiin poytakirjaan.

Liite 3: IBS RegCouncil Brussels 13-05-2009

Barentsin alueneuvoston kokous Brysselissa, 13. toukokuuta 2009 12



/ M /////////// ///

Asiakohta BRC 8/2009 Tydryhmien raportit

Kari Aalto esitteli asian.

Pauli Saapunki: Asken paatimme, etta aluekomitean taytyy ruveta valmistelemaan
hallinnon tehostamistoimia. Esitan, etta aluekomitea antaa tyéryhmille
raportointipaivan takarajan ja raportointi tulee komitealle. Komitea kasittelee ne ja tuo
neuvostolle esitykset. Tyoryhmat eivat kuitenkaan ilmeisesti toimi kunnolla. Tyoryhmia
on turha perustaa, jos ne eivat toimi. Olen esimerkiksi odottanut pitkaan
likennetybryhman palautetta.

Paatos:

1. Merkittiin poytéakirjaan.
2. Hyvaksyttiin tydryhmien raportit.
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Asiakohta BRC 9/2009 Barents-ohjelman toteutus

Kari Aalto esitteli asian:

- Aluekomitea tuli johtopaattkseen, etta tdma asia tulee olemaan pysyvéa asiakohta
kaikissa aluekomitean kokouksissa,

- Meidan seurattava laheisesti tAman ohjelma toteutusta, muuten riskina on, etta tulee
vuosi 2013 ja meidan tulee kirjoittaa uusi ohjelma vuodelle 2014;

- Jotta tasta asiakirjasta tulisi elinvoimainen, se tarkoittaa toimintaa, jolloin meidan on
annettava resursseja asiantuntijoille;

- Hyva tapa vieda asioita eteenpdin on pitdd tapaamisia toimijoiden kesken maiden
sisalla, vaihtaa ja paivittaa tietoja, koska tyoryhméat ovat avainasemassa taman
asiakirjan toimeenpanossa. Meidan on varmistettava, etta tyéryhmat tyostavat naita
alueneuvoston antamia tehtavig;

- Meilla on kdytdssamme IBS, joten meidan taytyy kayttad sen asiantuntemusta
enemman. Erityisesti se voisi auttaa meita koordinoimaan ja levittdmaan tietoa. IBS
tuo myos jatkuvuutta tahan tyohon;

- Asioiden ankkurointi kotialueella on myds tarkedd. Ohjelma-asiakirja on hyvin laaja.
Olisi hyva, jos voisimme ottaa siitd vain yhden tarkean asian ja pohtia, mita voimme
tehda sen edistamiseksi seka valita siihen vastuuhenkilo;

- Tarkeaa on myds kansallinen lobbaus, joka on osa ohjelman toteuttamista, koska
monet aiheet ovat hallitusten toimivallassa;

- Barents 2010+ hanke on tarkeéa tapa toteuttaa ko. asiakirjaa.

Pauli Saapunki: Eilen luovutettiin elinkeinopainotteinen Barents-strategia Suomen
paaministerille. Toivoisin, etta vastaavat strategiat voitaisiin kayda lapi muissakin
maissa. Niiden yhtyméakohtia voisi ottaa esille alueneuvoston kokouksissa. Silloin
mielestani paastaisiin voimakkaampaan lopputulokseen.

Roald Rokeberg: Aluekomiteassa tydstdmme tata asiaa. Kyseessa on uusi ja hyva
ohjelma. Meidan tulisi keskittya prioriteettialueisiin. Paras tapa siihen on kasitella
prioriteettialueiden asema ja katsoa tarvitsemmeko jonkinlaista julkilausumaa, vain
pystymmekd kasittelemaan niita itse.

Niilo Pesonen: Ajattelin, ettd on hyva tuoda kirkkojen nakékulma esille kun olemme
tarkkaan lukeneet taman paperin. Nahdakseni on useita kohtia, jotka Barentsin
kirkkojen omissa ohjelmissa yhtyvat tdh&n ohjelmaan. Molemmissa on vahvasti esilla
ymparistdasiat. Toinen tarked asia on people-to-people kanssakayminen (esim.
toisten kirkkojen p&asiaisen vietto eri maissa). Alkuperaiskansat tietenkin liittyvat
tahan kokonaisuuteen (saamelaisten kirkkopaivat Inarissa). Yhtena esimerkkina
mainittakoon myos ekumeeninen kasvatus (lasten kesaleiri Luulajassa).

Paatos:

Merkittiin poytakirjaan.
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Asiakohta BRC 10/2009 Itameri-strategian toimeenpano

Kari Aalto esitteli asian:

- Muistatte varmaan, etta hyvaksyimme viime kokouksessa Uumajassa alueneuvoston
kannanoton Itdmeri-strategiasta. Annoimme sen Euroopan komissiolle tiedoksi;

- Strategiaa valmistellessa kuultiin Itamerialueen sidosryhmig;

- Vaikka strategia on tarkoitettu EU:n sisdiseen kayttoon, meidan taytyy muistaa, etta silla
on vaikutusta meihin Barentsin alueella (tavoitteet, turvallisuus, saavutettavuus ym.);

- Esiin on noussut rahoituskysymys. Rajat ylittavaan yhteistydhtn saadaan isot rahat
EU:Ita myds EU:n ulkopuolisten maiden kanssa toteutettaviin hankkeisiin. Taman
rahan jakamisesta tullaan kaymaan keskusteluja eri tasoilla;

- Nayttaa silta, etta ltdmerikeskustelu tulee menemaan siihen suuntaan, miten naita
rajat ylittavia ja ylikansallisia maararahoja kaytetaan tulevaisuudessa;

- Asiakirja julkaistaan kesakuussa. Sen jalkeen se menee jasenvaltioille valmisteluun.
Siita tulee yksi tarkeimmista aiheista Ruotsin EU-puheenjohtajuuskaudella;

- Tah&n mennessa asiakirjasta puuttuu selkeasti pohjoinen ulottuvuus ja muita tarkeita
asioita. Meidan taytyy reagoida siihen ja varmistaa, ettd pohjoinen aani kuuluu tassa
prosessissa;

- Strategiassa on ollut 55 toimintaehdotusta ja 85 pilottihaketta. Nyt etsitdan
vastuujarjestdja, jotka ovat valmiita kasittelemaan niitd. Meidan taytyy kayda lapi tata
listaa ja katsoa onko siiné tarkeita asioita, joihin mekin voisimme osallistua. Nain
voisimme osoittaa, ettd olemme tarked toimija myds Itameren alueella,

- Haluaisin kuulla, pitadkd meidan jatkaa seurata tata ja ottaa aktiivinen rooli asiassa,

Pauli Saapunki: Alueneuvostona voisimme antaa valtuudet aluekomitealle seurata,
reagoida ja vaikuttaa ItAmeristrategia-prosessin toteutukseen. Neuvosto tietysti vaatii
itselleen informaation siita, mita komitea on jatkossa tydstanyt taman suhteen.

Veikko Kumpumaki: Meilla tdnd&n seminaarissa on erinomainen tilaisuus keskustella
ja evastaa asiasta Uno Aldegrenia, joka on toiminut Alueiden komiteassa esittelijana
Itameristrategiasta. Itameriasiassa Alueiden komitean sisalla on oma Itameri-
tyoryhma, jossa on mm. Suomen, Ruotsin ja Baltian maiden edustajat. Tassa
tyoskentelyssd mm. suomalaiset ovat tuoneet kaikki ne nédkemykset, joita on Barentsin
alueneuvostosta esitetty. Viimeiseen lausuntoluonnokseen on kovin vahan sisallytetty
meidan ajatuksia (pitkat etaisyydet, harva asutus).

Pia Svensgaard: En ole varma, pitaisiko tama Itdmeristrategia olla Barentsin
alueneuvoston tehtavana. Meilla on tarkeita asioita kasiteltdvana Barentsin alueella.
Maria Ostensson: Itameri-strategia on hyvin tarkeé rahoituksen kannalta
tulevaisuudessa. Mielestamme on tarked, ettd olemme aktiivisia asian suhteen.
Dmitry Kislov: Kysymys strategiassa on merkittavasta rahoituksesta. Koko Barentsin
alue on edelleen tarkeassa asemassa Itameri-rahoitusohjelmassa (Vengjan alueet).

Paatos:

1. Merkittiin poytékirjaan.
2. Barentsin alueneuvosto antaa aluekomitealle valtuudet seurata, reagoida ja
vaikuttaa Itameristrategian ja -rahoituksen toteutukseen.
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Asiakohta BRC 11/2009 Venégjan alueiden osallistuminen Barents 2010+
hankkeeseen

Maria Ostensson esitteli asian:

- Itdmeri-ohjelmaan jatettiin toisella kierroksella 86 hankehakemusta. Meidan
hakemuksen lisdksi samaa prioriteettia koskevia hakemuksia jatettiin 13, joista kaksi
koskevat koko Barentsin aluetta. Toinen hakemus liittyy infrastruktuuriin ja
likenteeseen (Barents Access hanke);

- Nyt on tarkastettu muodollisuudet. Meidan hakemus tayttdd muodollisia vaatimuksia.
Rahoituspaatokset tehddéan kesakuussa liikennehankkeen osalta ja syyskuussa
Barents 2010+ hankkeen osalta;

- ENPI-rahoitusta ei pantu taytant6on. Meill& on ollut ongelmia hankehakemuksen
kanssa. Valitettavasti voimme kayttaa vain 10 prosenttia Suomen ja Ruotsin
projektikumppaneiden budjeteista Venajan puolella;

- Eilen keskustelimme menettelyistd, joilla voidaan kasitella tata tilannetta;

Pauli Saapunki: Ovatko ENPI-neuvottelut jo karanneet ulottumattomuuksiin vai
voidaanko vield kayttad ohjelman varoja allekirjoitettuna?

Anton Vasiliev: Minulla ei ole mitadn uutta kerrottavaa. Kollegani ovat kayneet
neuvotteluja EU:ssa. Neuvotteluprosessi jatkuu. Ensimmaista kertaa Vendaja tulee
maksamaan rahastoon saman maaran kuin EU. Olemme tilanteessa, jossa
tarvitsemme oikeudellisia sitoumuksia ja jarjestelyjd. Ymmartaakseni teknisesti tama
antaa meille mahdollisuuden pé&ésta jonkinlaiseen jarjestelyyn vield tana vuonna. On
muutama auki oleva kysymys esim. osapuolten tasavertaisuus. Toivottavasti
neuvottelut saadaan pian paatokseen. Alueneuvoston tulisi korostaa
rahoitussopimuksen allekirjoittamisen merkitysta.

Pauli Saapunki: Seminaarin avauspuheenvuorossa tulen nostamaan taman asian
esille ja vetoamaan molempiin osapuoliin voimakkaasti, koska meilla saattaa havita 10
vuoden ammattitaito tasta tyosta ja siita karsii myods Barents-yhteistyo valtavasti.
Maria Ostensson: Mielestamme olisi hyva saada alueneuvostolta lausunto koskien
ENPI-rahoitusta (erillinen paatés muissa asioissa).

Paatos:

1. Merkittiin poytéakirjaan.

2. Barentsin alueneuvosto pitaa Barents 2010+ hanketta tarke&né Barents-ohjelman
toteutusvalineend. Pohjoismaiset ja Vengjan alueet jatkavat yhteisty6ta hankkeen
tavoitteiden toteuttamiseksi. Koska Barents 2010+ hanke on keskeinen Barents-
ohjelman toteutusvéline, pohjoismaiset alueet tukevat Ven&jan alueiden tukevat
kiinnostuneiden Vengjan alueiden osallistumista hankkeen toteutukseen.
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Asiakohta BRC 12/2009 Elinkeinoministereiden tapaaminen

Pauli Saapunki esitteli asian (Vasterbottenin maaherran aloite).

Paatos:
1. Merkittiin poytéakirjaan.

2. Annetaan ministeritapaamisen valmistelujen jatkua Suomen elinkeinoministerin
koordinoimana.
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Asiakohta BRC 13/2009 Muut asiat

Tuomas Aslak Juuso toi esille seuraavat asiat:

- Suomen aluehallinnon uudistamishankkeella vaikeutetaan saamelaisten tilaan
huomattavasti. Se on ristiriidassa saamelaiskarajalain, -asetuksen, saamelaisten
kielilain, ja perustuslain saamelaisia koskevan osion kanssa.

- Joulukuussa Olenegorskissa pidetyssa saamelaiskongressissa valittiin 76
delegaattia neuvostoon, jonka tarkoituksena on perustaa Venajan saamelasia
edustava poliittinen organisaatio. Barentsin alueneuvoston tulisi tukea ko. neuvoston
tyota ja toivottaa se tervetulleeksi.

- Nenetsiassa toimivan Jasavei-jarjestdn toimintarahoitus on vaikeutunut, mika
vaikeuttaa Nenetsian alkuperdiskansoja koskevaa toimintaa. Barentsin alueen
alkuperaiskansojen jarjestdjen toiminnassa tulisi pyrkia takaamaan, ettei tarkeat
jarjestéjen toiminnot loppuisi.

Kari Aalto esitteli ENPI rahoituksesta tehtavan lausuntoluonnoksen.

Paatos:

1. Merkittiin poytékirjaan.

2. Barentsin alueneuvosto on aktiivisesti seurannut ENPI ohjelmien valmistelua. ENPI
rahoitus on erittain tarked Barentsin alueen rajat ylittavien hankkeiden toteuttamisessa.
Barentsin alueneuvosto haluaa ilmaista huolensa ENPI rahoitussopimuksen
neuvottelujen viivastymisesta. Ohjelmien viivAstyminen tai niiden kariutuminen olisi
erittdin vakava takaisku Barents-yhteistydlle. Barentsin alueneuvosto toivoo, ettéa
neuvotteluosapuolet voisivat nopeasti sopia erimielisyytensa ja ENPI ohjelmat saataisiin
nopeasti kayntiin.
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Asiakohta BRC 14/2009 Seuraava kokous

Paatos:

Seuraava alueneuvoston kokous pidetddn Murmanskissa (Vengja) 14.10.2009.
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Barentsin Alueneuvoston kokous Brysselissa 13.5.2009
Barentsin alueneuvoston puheenjohtaja Pauli Saapungin avauspuheenvuoro

Arvoisat kollegat!

Toivotan teidat tervetulleiksi Barentsin alueneuvoston kokoukseen Brysseliin. Olemme
suuren yhteisty6kumppanimme EU:n ytimessa.

Barents-yhteistydssamme aiheuttaa usein ylimaaréisia ongelmia se, ettd kaksi maata (Suomi
ja Ruotsi) kuuluvat EU:hun ja Ven&jé sekd Norja eivat.

Puolentoista vuoden alueneuvoston puheenjohtajuuskaudella olemme asioiden hoidon
joustavoittamiseksi panostaneet ennen kaikkea Vengjan suuntaan. Norjan Kirkkoniemessa
olemme kansainvalisen sihteeriston luona vierailleet. Sihteeriston johtaja Ignatievin kanssa
olemme vierailleet useilla Ven&jan alueilla ja viimeksi Moskovassa Vendjan UM:ssa noin
kuukausi sitten. Tuolloin tapasimme varaulkoministeri Titovin ja taall4 paikalla olevan
l&hettilds Anton Vasilievin. Kdyntimme aiheena olivat alueneuvoston sek& pian alkavan
seminaarin aiheet, myds syksyn Murmanskin kokousjarjestelyt olivat esilla.

Muutamia havaintoja sek& nakemyksia puolentoista vuoden puheenjohtajuuskaudeltamme:

1. Alueneuvostossa tarvitaan kasittelyyn nykyista runsaammin péatosasioita. Tyoryhmien ja
aluekomitean tehtvana se on. Myos alueneuvoston aloitteellisuutta tarvitaan (esim.
Vésterbottenin maaherran aloite talousministereiden tapaamisesta).

2. Yhteisesti tehdyt paatoksemme tulisi tarvittaessa vieda kussakin maassa ministeritasolle
saakka (lainsaadanto, asetukset tai rahoitus). Aiheita kyll& 16ytyy ja ndin menetellen
arvovaltamme ja vaikuttavuutemme nousevat. Esim. Barentsin alueen
poikittaisliikenneyhteyksien parantaminen on kansallistason asioita, samoin
ilmastostrategia, véhemmistdkansojen asiat jne.

3. Jotta ndin myos tapahtuisi tulisi mielesténi aluekomitean perustaa tydryhmad, jonka
tehtdvéana olisi organisaatiomme tehostamistoimien valmistelu alueidemme rajojen yli ja
valtiojohtojemme suuntaan.

4. EU:n ja Vengjan vélinen rahoitussopimus on onnistuvan Barentsin alueneuvostoty6n
perusedellytys. Tan&&n saanemme lahettilas Vasilievilta lisatietoja asiasta.

5. Pian alkavalta seminaariltamme toivon EU-tasolta yhd enemmaéan ymmartdmysté Barents-
asioidemme suhteen.

Pyydan kirjaamaan ajatukseni poytakirjaan. Murmanskin kokouksessa palaan ko. asioihin,
joiden toivon edistyvan Tromssan puheenjohtajuuskaudella. Mikali olette kanssani
alueneuvostotyon tehostamisesta samaa mieltd, voisimme puheenvuoroni olevan
kokoukseltamme velvoittava aluekomitean suuntaan.



3acedaHue bapeHuesa PeauoHanbHo20 Cogema,
bproccens, 13 mas 2009 2o00a

MHPOPMALIMA KOMUTETA CTAPWKUX OOIDKHOCTHbIX J1AL,
COBETA BEAPEHUEBA/EBPOAPKTUYECKOIO PETMOHA

A.B.Bacunses,
Mpeacepatens KCJ1 CBEP,
Mocosn no ocobeim nopydeHusam ML Poccumn
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[-H Mpeacepatens, o\~
YBaxaemble KOonneru,

XoTten ©Obl nobnarogapuTh 3a npurnaweHwe 1 noxenaTtb Bam
YCMNEeLUHOro NpoBeAEHNs 3acefaHna CoBeTa. A WWWHene e g e o6

B [llporpamme  poccunckoro  npepcepatensctea B CBEP
nofvepkmBasriacb BaXXHOCTb TecHoro B3aumopeunctsna mexagy CBEP wu
BPC. Mb! yoensem nocTosHHOE BHMMaHue 3Tomy Bonpocy, Beab CBEP u
BEPC — gBe nonoBuHbl 0gHOroO LENoro. Ha Halunx 3acegaHunax Mbl Bcerga
NHOpMUpPYEM APYr ApYyra O pasBMTUM Hallero coTpyaHn4ecTBa 1 O Halmx
nnaHax. Becbma nonesHon B nnaHe KoopaunHauuu O4eNCTBUIW oKasanwucb
Halwwn kKoHcynbTaumnm B Mockse ¢ r-Hom [1.CaanyHku 17 mapTta, B xofe
KOTOPbIX Mbl NPELMETHO «CBEPUITA Hacbkl» NO BCEM Hanboree akTyanbHbIM
BOMpocamMm MexayHapogHoro bapeHueBa coTpygHuyecTtsa. [dymaro, 4To
Takne KOHCYNbTaLMN HYXHO cAenaTb PerynsipHbIMM 1 NpoBOAUTb WX He
pexe pasa B rof.

I-H MNpencepatens,

HecmoTpa Ha MUPOBON (PUHAHCOBLIN KPWU3WUC, HA HaLU B3rMsg, Ham
yoaeTtca  nogaepxumsaTtb  pas3BuTue  MexayHapogHoro  bapeHuesa
COTpyAHNYECTBa B COOTBETCTBMN C HALLMMW NTaHaMMW.

Ha ceccun B [letposaBogcke 18-19 despana KCOJ1 CBEP
paccmoTpen uTtorn peatenbHoctn paboumx rpyrin CBEP B 2008 ropy.
KomMuTeT oTMETUN yCrneLwHbin U UHTEHCUBHBIN XapakTep B3anmMoLenCcTBuS,
a TaKxke BbIMNOJTHEHNE HaMeYeHHbIX NnnaHoB POCCUNCKOTO
npefcepatenncTBa B opraHmsaumm. B uncne Havbonee npoaBUHYTHIX
obnacrten mexayHapo4Horo bapeHLuesa coTpygHudecTsa Obinn Bbl4eNeHbl
3Konorusd,  3fapaBooxpaHeHue WU gpyrme  coumanbHble  BOMPOChHI,



3KOHOMMYECKOEe COTPYAHUYECTBO, Kynbtypa. B pekabpe 2008 ropa B
Mockse 6bifl0 nognucaHo MexnpaButeribCcTBeHHoe CorfalleHne mexay
rocypapctBamn CBEP o coTtpygHmnyectse B obnacTtn npenoTsBpalleHns u
BopbObl € YpE3BbIYANHLIMU CUTYALUAMN — NEPBOE B UCTOPUN OpraHu3aunu
MEXNPaBUTENbCTBEHHOE  COTMalleHne,  peryrnupyrolee  KOHKpeTHoe
HanpasfeHne MNpPaKkTUYeCcKoro  CcoTpyaHMYecTBa. Y[anocb  BEpHYTb
NO3UTUBHYIO OUHAMWUKY MHOTOCTOPOHHEMY B3auUMOLENCTBUKO B obnactu
9HepreTukn,  obpasoBaHWA U HayKW,  MOSOAEXHOW  MOMUTUKN.
[onoxuTenbHY OueHKY nonyuuna pabota, Begywascs CBEP B
NHTEpecax KOpeHHbIX HAapO4OB permoHa.

Mbl NpUHANKM oduLnanbHoe pelleHne O co3gaHuu HOBOW, 16-n Mo
cyety, CoBmecTHOM Paboyen [pynnbl no Typusmy (conpepcepartenn —
Poccusa mn Jlannangusa). Buepa Ha 3acefanmn bapeHuesa PerunoHanbHOro
KomuteTa Bbifo NO3UTUBHO PACCMOTPEHO MMEROLEeecs MpenSiIoXKeHne no
mMaHgaTty HoBon  paboden rpynnbl. O BonblOM  MOTeHuuane
COTPYAHMYECTBA B OTOW cdoepe, BABOWHE MONE3HOTO B HbIHELUHME
HenpocTble BpeMeHa, roBOPUIIOCh Ha MeXAYyHapoAHOW KOHMepeHLuun no
3Tum Bonpocam B PoBaHuemu.

KCOJ Takxe obcyawnn ripeseHTaumno [leTpo3aBoaCcKkoro
[ocypapcCTBEHHOro  YHuBepcuTeTa, B  KOTOpoM Obinn  BbIABUHYTHI
HeKoTopbie HOBble WAEWM O TOM, Kak npojgsuratb Aanbuwle bapeHueso
COTPYyAHNYecTBO B obnacTtn obpasoBaHnsa U Hay4YHbIX nccnegosaHuin. Mbl
Halmm = 9T naenm WHTepecHbIMW U yBeOuTenbHbIMU U NIPUHANN
pekomMeHgauno o HasHadeHumn T1IY pervoHanbHbIM conpencefartenem
CoBmecTHo Pabouden [pyrrbl no Bornpocam o6pas3oBaHUA M Hay4yHbIX
ncenepgosaduia.  Pap, uto PernoHanbHblin  KomuteT Buyepa  NPUHAST
COOTBETCTBYIOLLEE pelleHne, a Takke MNO3NTUBHO  pacCMOTpern
npeanoXxeHne no obHOBNEHHOMY MaHAaTy rpyrnbi.

I-H NpencenaTens,

N3 npeacToalmnX BaXHbIX MeponpuaTuidi xoTen Obi 0co60 OTMETUTD
nposeneHne 26-27 wmas B CoikteiBkape 4-n KoHdepeHumn
napnameHTapues bapeHueBa pervioHa. B Hell npurialleHbl y4acTBOBaTb
NpefcTaBUTENN LEHTPanNbHbIX U MECTHbIX NapfaMeHToB, MEXAYHapoaHbie
napriameHTCKkue opraHmsaumn. Tema KoHepeHUnn — ponb napraMmeHToB B
obecneyeHnn ycTonumBoro passutus bapeHueBa pervona. [naHunpyetcs
npoBeLeHMe Tpex CeKkuumin: no Bornpocam 34paBOOXPaHEHUs, KynbTypbl W
oOpasoBaHuA; No BOMpoOcaMm 3alinTbl OKPYXatoLLen cpeabl; 1 No Borpocam
NogAepPXKN KOpeHHbIX HaponoB Cesepa. Hageemcs, YTo napriameHTapuu
n3 pernoHos-yneHos BEPC npumyT akTuBHOE y4vactme B KOoHEpeHLun u



BHECYT MNpPeanoXeHns o paribHelllemM pasBuTuM U COBEPLLUEHCTBOBAHWMU
Hallero B3anmMogencTens.

BeTtblik ¢ KOHpepeHuuen, 28-29 mas B CoikTbiBKape nponaer
ouepenHoe 3acepaHne KCAJ1 CBEP. Ha Hem mbl nnanmpyem noasecTu
nepsble UTOMM KOHEpPEeHLUnn napnameHTapnes n caenatb Heobxogumble
BbIBOAbI. Ham Takke rnpenCTouT pacCMOTPETb M OKOHYATEMNbHO YTBEPAUTL
MaHAaTbl 4EATENBHOCTU [BYX paboyunx rpynn, 0 KOTOPbIX 9 YXe YyrnoMuHan.
Mb! Takke HadYHeM nNpegMETHYIO NOLArOTOBKY K MUHUCTEPCKOW Ceccum
CBEP B MypmaHcke 14-15 okTs6psa. B wacTHocTn, nmeem B Buay NpoBeCTr
nepsoe o6cCyXOeHne npoeKTa COornacoBaHHOIO KOMMIOHUKE, KOTOpoe
nnaHnupyeTcsa NPUHATbL MO UTOraM MWHUCTEPCKOW ceccun. XoTten Obl
nobnarogapnts MexayHapogHbin BbapeHueB cekpeTapuaT 3a 60nbLUON
BKMNag B NOATOTOBKY TEKCTa NepBOro NpoekTa geknapaunn.

B kaneHpape 3annaHWpOBaHHbIX MEPONPUATUIA UIOHA — 3acefaHue
paboyen rpyrrbl N0 TaMOXEHHOMY COTpyAHUYecTBY B [leTposaBopcke (3-4
NIOHS), 3acefaHune pykosogsawen rpyrnnbl no TpadHcrnopTy (BEATA) (9
NIOHA) 1 MexayHapogHas koHdepeHums «llepcrnekTvBbl  pasBUTUS
TOProBO-3KOHOMMNYECKNX n TPaHCMOPTHbLIX OTHOLLEHWNI B
BapeHuesom/EBpoapkTmyeckom pernoHe. Bo3moxxHocTn ans
B3aUMOAENCTBUS  TPaHCMNOPTHBIX W TaMOXEHHbIX  Bnacten  Ha
permnoHaneHom yposHe» (10 nioHA) B ApxaHrenbcke, a Takxe sacefaHue
paboyen rpynnbl N0 3KOHOMUYECKOMY COTPYAHNYECTBY B ApXaHresibCcke.

TakKke MHOroO MEPONPUATUIN ¥ HAC NnaHMpyeTcsa Ha ceHTAaAbpb. Ocobo
BblAEMI0 NilaHbl opraHusauum BcTpeunm muHucTpos rocypapcts CBEP,
oTBeYaloWMxX 3a BOMPOCHbI MOSIOAEXHOW nonuTukn. [loaroToBke 3TON
BCTpede ObIo noceslleHo npowepgiiee B Mockse B anpene c.r. nocre
ANVUTENBbHOrO nepepbiBa 3acefaHve Pabouen [pynnbl MO MONOLEXHOW
NONINTUKE.

Takke B KaneHgape Ha CeHTsAbpb — BCTpevya pykoBoauTenen
TaMOXeHHbIX Cnyx0 Halumx rocygapcrs, npoBefeHue ydyeHuin «bapeHLiy
Peckbto» B MypmaHckon o0nacTtn, pernoHaribHasa MexgyHapoaHas
KOHbEPEHLINA NO BOMpPOCaM OnbiTa Halero pervoHa Mo agantauuu K
U3MEHEeHUo KnnumarTa.

YBEPEH, UTO HAWUMM OBLWUMK YCUAUAMW BCE 3T W ApYyrve
UMetoLLMECS NNaHbl coTpyaHuYecTsa OyayT yCnewHo peann3oBaHbl.

bnaropapto Bac.



Report of IBS (A.Ignatiev), Regional Council, Brussels, 13 May, 2009

Some main points of the IBS activity since the last RCommittee meeting in
Joensuu (17February):

5March (Oslo). There is a tradition to present one of the regional councils in the
North at each ND Steering group meeting. (They are identified in the ND
Framework document as partners of ND). That time it was the BEAC turn. In
the IBS report the focus was made on the main lines of the program of the
Russian chairmanship and on cooperation or coordination with the ND and its
Partnerships. Among such spheres are public health, where the BEAC has
already been rather tightly coordinating its activities with the corresponding ND
Partnership, the development of transport routes in the Barents region, energy
efficiency, energy saving and renewable energy, education, science, research,
support for indigenous peoples and youth, cross-border cooperation. In all these
spheres interests and vision of the two sides largely coincides and they could
also be possible areas of interaction in the framework of the ND.

17March (Moscow). One of the most important events was the visit to Moscow
of the Heads of the RCouncil and the RCommittee with the participation of the
IBS. Meetings and talks with the Deputy Foreign Minister, CSO Chair,
representatives of the State Duma and several Russian Ministries and Agencies
as well as of the departments of the Foreign Ministry made it possible to be
informed of the Russian view on the regional cooperation in general and on the
Barents cooperation in particular, on the role of the EU structures and especially
of the ND in this development as well as on some concrete projects and issues
relevant at the moment, namely the development of transport infrastructure, visa
problems, preparation of the Barents Parliamentary Conference etc. All this
information was especially important on the eve of the Brussels trip.

25March (Copenhagen). Regular meeting of the 4 regional councils in the North
(AC, CBSS, BEAC and NCM, who acted as the chair) confirmed that despite
the launch in 2006 of the new format of cooperation in the North — Northern
Dimension each of the council has its own niche, its own agenda and
geographical scope. It also showed that there are both differences and
similarities between the councils in their work. The interests which the BEAC
shares with the other councils are particularly environment, energy, public
health, education and research, indigenous issues. Some features of the councils:
CBSS undergoes period of reforms, they are going to renovate the terms of
reference, to be more project oriented, the forthcoming Lithuanian chairmanship
see innovation as a key for progress of the Baltic region in the financial crises
and in the future. The growing international interest towards the Arctic has
increased the number of countries who have applied for the status of permanent



observer in the Arctic Council (China, S.Korea). NCM under Icelandic
chairmanship is going to attract special attention to such issues as “globalization
and the North” meaning climate change, marine ecosystem, Nordic maritime
routes, emergency provision. The next meeting of 4 councils would be in
Kirkenes in 2010 under the Swedish BEAC chairmanship.

At all meetings we draw attention to the situation with the ENPI Baltic Sea
Program, underlying that the lack of an agreement between the EU Commission
and the RF on co-financing this Program would exclude 5 Russian provinces
from its framework thus dividing the Barents region.

The IBS has launched talks with the forthcoming Swedish BEAC and
Norwegian BRC chairmanships on the modalities of future cooperation.

The IBS assisted in launching or reactivation the WGs on tourism, energy,
education and research. The terms of reference of these groups would be
approved at the next RC/CSO meeting (Syktyvkar, 28May).

From the middle of April the IBS has a new officer — Indigenous Peoples’
adviser Lars Miguel Utsi. He has been seconded to the IBS by the MFA of
Norway and the Norwegian Sami parliament. He was chosen from 11 applicants
for his impressive background - Sami youth organization, project leader,
experience in business/entrepreneurship, practical knowledge of indigenous
people’ issues, good command of languages including Sdmi and Russian. At the
moment Lars is working on a project on indigenous entrepreneurship financed
by Denmark.

The IBS and the Secretariat of the NCM have agreed to continue project
cooperation between the NCM and the BEAC. For this purpose the WGE is at
the moment working on a project on climate change, which hopefully would be
submitted for the approval of the next CSO meeting. We also hope that Lars
Utsi would develop some new projects for the Barents indigenous peoples.

Routine work of the IBS — attending meetings of the WGs (most WGs had their
meetings), conferences and workshops (Transport, Tourism, Energy),
preparation of press releases and other information materials (3 big info for the
parliamentarians), maintenance and updating of the beac.st web site, minutes
from the CSO meetings, draft resolution and draft communiqué for the Barents
parliamentary meeting and BEAC ministerial session.



